68 Uradny vestnik Eurdpskej tinie 03/zv. 5
31981L0680
29.8.1981 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L 246/32

SMERNICA KOMISIE
z 30. jila 1981,

ktorou sa menia a doplfiaji smernice 71/250/EHS, 71/393/EHS, 72/199/EHS, 73/46/EHS, 74/203/EHS,
75/84/EHS, 76/372[EHS a 78/633[EHS, ktoré ustanovujd analytické metédy spolocenstva na tradni
kontrolu krmiv

(81/680/EHS)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZen{ Eurépskeho hospodirskeho
spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 70/373/EHS z 20. jala 1970
o zavedeni metdd vzorkovania a analyz na tiradnti kontrolu krmiv
v spolocenstve (1), naposledy zmenenti a doplnent Aktom o pri-
stipeni Grécka, najmd na jej ¢lanok 2,

kedze priloha k prvej smernici Komisie 71/250/EHS
z 15. jina 1971, ktord ustanovuje analytické met6dy spolocen-
stva na dradnt kontrolu krmiv (?), ustanovuje vieobecné pravidld
na pouzivanie analytickych metdd opisanych v danej smernici
a v smerniciach Komisie 71/393/EHS (3), 72/199/EHS (%),
73]46/EHS (5), 74/203[EHS (%), 75(84[EHS (7), 76/372[EHS (%)
a 78/633[EHS (%), ktoré ustanovuja analytické metédy na dradnt
kontrolu krmiv v spolocenstve; kedze viak niektoré z vyssie uve-
denych smernic ustanovuji, Ze tieto vSeobecné pravidld nie st
pouzitelné na analytické metddy tykajice sa doplnkovych latok
v krmivéch;

kedze je potrebné upravit vieobecné pravidla tak, aby boli pou-
zitelné bez rozdielu na analyzu vSetkych zloziek krmiv; kedZze
ustanovenia prislusnych smernic by sa mali z tohto dévodu zme-
nit a doplnit;

kedZze opatrenia uvedené v tejto smernici sa v stlade so stanovi-
skom Stéleho vyboru pre krmiva,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Prva smernica Komisie 71/250/EHS sa tymto meni a dopliia takto:

.ESL 170, 3.8.1970, s. 2.
.ESL155,12.7.1971,s. 13.
.ESL 279,20.12.1971,s. 7.
.ESL123,29.5.1972,s. 6.
.ESL 83,30.3.1973, s. 21.
.ESL 108, 22.4.1974,s. 7.
.ESL 32,5.2.1975, s. 26.
.ESL 102, 15.4.1976, s. 8.
.ESL 206, 29.7.1978, s. 43.
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1. K ¢lanku 1 sa vkladd nasledujtici odsek:

,Vseobecné pravidla obsiahnuté v Casti 1 prilohy sa uplatiiuji
na analytické metédy prijaté podla smernice Rady
70/373[EHS.“

2. V prilohe sa ¢ast 1 ,Uvod*“ nahrddza prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2
V ¢lanku 1 druhej smernice Komisie 71/393/EHS sa druhy odsek
vypusta.

Cldnok 3
V ¢lankoch 1 a 2 tretej smernice Komisie 72/199/EHS sa druhy
odsek vypusta.

Cldnok 4
V ¢lankoch 1 a 2 $tvrtej smernice Komisie 73/46/EHS sa druhy
odsek vypusta.

Cldnok 5
V ¢lankoch 1 a 2 piatej smernice Komisie 74/203/EHS sa druhy
odsek vypusta.

Cldnok 6
V ¢lanku 1 Siestej smernice Komisie 75/84/EHS sa druhy odsek
vypusta.

Cldnok 7
V ¢ldnku 1 siedmej smernice Komisie 76/372/EHS sa druhy odsek
vypusta.

Cldnok 8

V ¢lanku 1 6smej smernice Komisie 78/633/EHS sa druhy odsek
vypusta.
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Cldnok 9 V Bruseli 30. jala 1981

Clenské staty uvedt do 1. decembra 1981 do d¢innosti zdkony,
iné pravne predpisy a administrativne opatrenia nevyhnutné
na dosiahnutie stiladu s touto smernicou a bezodkladne o tom 7a Komisiu
informuj Komisiu.
Gaston THORN
Cldnok 10

Tato smernica je adresovand ¢lenskym §tatom. predseda
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3.1.

3.2

PRILOHA

,PRILOHA

1. VSEOBECNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ANALYTICKYCH METOD PRE KRMIVA

A. PRIPRAVA VZORIEK NA ANALYZU

Ucel

Nizsie opisané postupy sa tykaji pripravy konecnych vzoriek na analyzu zasielanych do kontrolnych
laboratorif po odoberani vzoriek v stilade s ustanoveniami stanovenymi prvou smernicou Komisie 76/371/EHS
z 1. marca 1976, ktord ustanovuje met6dy vzorkovania na dradni kontrolu krmiv (*).

Tieto vzorky musia byt pripravené tak, aby navazené mnozstva, ktoré si uvedené v analytickych metédach, boli
homogénne a reprezentativne kone¢né vzorky.

Preventivne opatrenia, ktoré sa majd prijat

Vsetky potrebné kroky pracovného postupu sa musia vykonat takym sposobom, aby sa v ¢o moZno najvacsej
miere zamedzilo kontamindcii vzorky a zmendm v jej zloZeni. Mletie, premieSanie a preosievanie by sa mali
vykonat ¢o mozno najrychlejie s minimdlnym vystavenim vzorky tG¢inkom vzduchu a svetla. Mlynceky
a drvice, u ktorych je predpoklad, Ze by mohli vzorky zahrievat, by sa nemali pouzivat. Ru¢né mletie sa
odportca v pripade krmiv obzvldst citlivych na zohriatie. Malo by sa dbat aj na to, aby zdrojom kontaminacie
stopovymi prvkami nebol samotny pristroj.

Ak sa priprava nedd vykonat bez vyznamnych zmien v obsahu vlhkosti vzorky, obsah vlhkosti sa stanovi pred
pripravou a po priprave podla met6dy uvedenej v Casti 1 prilohy k druhej smernici Komisie 71/393/EHS
z 18. novembra 1971, ktord ustanovuje analytické metddy spolocenstva na dradnd kontrolu krmiv (2),
zmenenej a doplnenej smernicou Komisie 73/47/EHS z 5. decembra 1972 (3).

Postup

Konecnd vzorka sa dokladne premiesa bud mechanicky, alebo ru¢ne. Vzorka sa rozdeli na dve rovnaké Casti
(tam, kde je to vhodné, by sa mala pouzit metédu kvartdcie). Jedna z dvoch ¢asti sa uchova vo vhodnej ¢istej
a suchej ndadobe so vzduchotesnym uzdverom a druhd Cast alebo reprezentativna cast z nej o hmotnosti
najmenej 100 g sa upravi nizie uvedenym sposobom.

Krmivd, ktoré sa mozu drvit’

Pokial nie je v analytickych metédach ustanovené inak, po pomleti sa celd vzorka podla potreby preoseje cez
sito so Stvorcovymi okami o strane 1 mm (v stlade s odporicanim ISO R565). Zabrani sa prili§ jemnému
rozomletiu.

Preosiata vzorka sa premiesa a vlozi do vhodnej cistej, suchej nddoby so vzduchotesnym uzdverom.
Bezprostredne pred navazovanim mnozstva urceného na analyzu sa znovu premiesa.

Krmivd, ktoré sa mozu mliet po vysuSeni

Pokial nie je v analytickych metddach ustanovené inak, vzorka sa vysusi tak, aby sa obsah vlhkosti v nej znizil
na 8 az 12 %, v stilade s postupom na predsusenie opisanym v bode 4.3. metddy na stanovenie vlhkosti uvedenej
v Casti 2. Dalej sa postupuje podla casti 3.1.
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3.3.

3.4.

Tekuté alebo polotekuté krmivd

Vzorka sa vlozi do vhodnej cistej, suchej nddoby so vzduchotesnym uzdverom. Bezprostredne pred
navazovanim mnozZstva ur¢eného na analyzu sa dokladne premiesa.

Ostatné krmivd

Vzorky, ktoré sa nedaju pripravit v sdlade s jednym z vy3Sie uvedenych postupov, by sa mali pripravit
akymkolvek inym postupom, ktorym sa zabezpeci, Ze mnozstvd navdzené na analyzu budd homogénne
a reprezentativne konecné vzorky.

Skladovanie vzoriek

Vzorky sa musia skladovat pri teplote, ktord nespdsobi zmeny v ich zloZeni. Vzorky urcené na analyzu
vitaminov alebo ldtok obzvlast citlivych na svetlo by sa mali skladovat v nddobéch z hnedého skla.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA CHEMIKALIl A PRISTROJOV POUZ IVANYCH V ANALYTICKYCH
METODACH

Pokial nie je v analytickych metédach ustanovené inak, tak vsetky chemikdlie musia byt cistoty p.a. Pri
stanovovani stopovych prvkov sa Cistota chemikdlii musi kontrolovat slepym pokusom. V zdvislosti
na dosiahnutych vysledkoch sa moze pozadovat dalsie precistenie chemikalif.

Akykolvek krok pracovného postupu zahffiajici pripravu roztokov, riedenie, preplachovanie alebo
premyvanie, uvedeny v analytickych metédach bez uvedenia pouzitého rozpustadla alebo riediacej kvapaliny
znamend, Ze sa musi pouZit voda. Veobecne plati, Ze voda musi byt demineralizovand alebo destilovana. Vo
zvldstnych pripadoch, ktoré st uvedené v analytickych metédach, musi byt $pecidlne precistend.

Vzhladom na zariadenie beznych kontrolnych laboratérif sa v analytickych metédach uvddzaji len $pecidlne
pristroje, alebo také, ktoré vyzaduji iné ako bezné pouzivanie. Musia byt Cisté, zvldst vtedy, ked sa stanovuji
velmi malé mnozstva.

C.  POUZITIE ANALYTICKYCH METOD A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vo vieobecnosti je ustanovend samostatnd analytickd metdda na stanovenie kazdej latky v krmivéach. Pokial sa
uvéddza niekolko met6d, v protokole o analyze musi byt uvedend metdda pouzitd v kontrolnom laboratériu.

Vysledky uvddzané v protokole o analyze predstavujii priemernti hodnotu ziskant najmenej z dvoch
paralelnych stanoveni vykonanych z dvoch navédziek vzorky a musia sa vyznacovat uspokojivou
opakovatelnostou.

Vysledok sa vyjadri spdsobom uvedenym v analytickej metdde na vhodny pocet platnych ¢islic a podla potreby
sa koriguje na obsah vlhkosti v konecnej vzorke pred pripravou.

() U.v.ESL 102, 15.4.1976,s. 1.

() U.v.ESL 279,20.12.1971,s. 7.
() U.v.ESL 83,30.3.1973, s. 35.°



